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1.2

Wprowadzenie

Symbole i oznaczenia

Wskazowki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja zawiera ostrzezenia informujace o szkodach materialnych i zagrozeniach dla ludzi.

» Nalezy przeczytac te wskazéwki i zawsze je stosowac.

> Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi zaleceniami oznaczonymi symbolem i hastem ostrzegawczym.

Symbol ostrzegawczy Hasto ostrzegawcze Znaczenie

OSTRZEZENIE ~ |iebezpieczenstwadlaludzi. _
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen ciata.

UWAGA N!ebezpleczenstyva dI:fl ludzi. ] ' o
Nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie obrazenia ciata.

Inne symbole i oznaczenia
Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge, wazne informacje i wskazéwki techniczne sg wyraZnie wyeksponowane.

Symbol  Znaczenie

+Wazna wskazéwka”;
0 informacje, ktére pozwolg uniknac szkéd materialnych oraz zrozumie¢ lub zoptymalizowa¢ przebieg prac

,Dodatkowa informacja”

Symbol czynnosci: nalezy wykonac okreslona czynnos¢.
» W przypadku kilku czynnosci do wykonania nalezy zachowac¢ podana kolejnos¢.

Odpowiedzialnos¢ cywilna za produkt

Zgodnie z ustawga o odpowiedzialnosci producenta za swoje wyroby, podczas montazu nalezy stosowac sie do
informacji zawartych w tej broszurze (informacje o produkcie i uzytkowaniu tego produktu zgodnie z przezna-
czeniem, informacje o nieprawidtowym uzytkowaniu, informacje o uzyskiwanych parametrach pracy, o zalece-
niach dotyczacych konserwacji, obowiazkach informacyjnych i instruktazowych). Nieprzestrzeganie powyzszych
informacji zwalnia producenta z odpowiedzialnosci.
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Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Przestrzeganie niniejszych instrukcji jest wazne dla zapewnienia bezpieczenstwa oséb.
Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

o Drzwi karuzelowe Revo.PRIME przeznaczone sg wytacznie do stosowania przy wejsciach i w obszarze we-
wnetrznym wykorzystywanych przez pieszych, w zaktadach przemystowych oraz miejscach publicznych.

o Drzwi karuzelowe Revo.PRIME nie moga by¢ stosowane jako drzwi przeciwpozarowe lub dymoszczelne.

o Wersja drzwi karuzelowych Revo.PRIME ze skrzydtami typu Break-Out przeznaczona jest do stosowania na
drogach ewakuacyjnych i ratunkowych.

Wskazowki bezpieczerstwa

o Zgodnie z dyrektywa maszynowga 2006/42/WE przed uruchomieniem instalacji drzwiowej nalezy wykonac
analize zagrozen, a instalacje drzwiowg oznakowac¢ zgodnie z dyrektywa 93/68/EWG w sprawie znakowania CE.

@ Montaz, prace konserwacyjne i serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel
posiadajacy autoryzacje firmy GEZE.

o W zakresie badan dotyczacych technologii bezpieczeristwa obowiazujg ustawy i przepisy krajowe.

s Wprowadzenie samowolnych zmian w urzadzeniu powoduje wygasniecie odpowiedzialnosci firmy GEZE
za powstate wskutek tego szkody.

s W przypadku tagczenia z urzadzeniami innych producentéw firma GEZE nie udziela gwarancji.

= Réwniez do napraw i konserwacji wolno stosowac tylko oryginalne czesci firmy GEZE.

s Podfaczanie do napiecia sieciowego moze zosta¢ wykonane tylko przez wykwalifikowanego elektryka. Podta-
czenie do sieci elektrycznej i sprawdzenie przewodu ochronnego to czynnosci, ktére nalezy wykona¢ zgodnie
zwymogami VDE 0100, cze$¢ 610.

o Przed podfaczeniem do obwodu zasilania (zapewnia inwestor) nalezy bezwzglednie wykona¢ potaczenie
uziemiajace (potgczenie z wyréwnaniem potencjatéw).

o Do odtaczania zasilania sieciowego nalezy uzy¢ wyfacznika sieciowego z mozliwoscia blokady (zapewnia
inwestor), ktérego wartos¢ znamionowa musi by¢ dostosowana do rodzaju, przekroju poprzecznego, sposobu
utozenia i warunkéw otoczenia dostepnego na miejscu obwodu zasilania (odtgczenie wszystkich biegundéw).
Firma GEZE zaleca osobne zabezpieczenie napedu drzwi.

o Chroni¢ programator przyciskowy (TPS-KDT) przed nieupowaznionym dostepem.

o Nalezy przestrzegaé wytycznych, norm i przepiséw krajowych w ich aktualnie obowiazujacej wersji, ze szcze-
go6lnym uwzglednieniem nastepujacych dokumentéw:

@ ASRA17 ,Drzwiibramy”

= EN 16005: 2012 ,Drzwi uruchamiane mechanicznie - Bezpieczerstwo uzytkowania - Wymagania i metody kontroli”

@ VDE 0100-600 ,Wykonywanie instalacji niskiego napiecia - cz. 6: Badania”

o Przepisy o zapobieganiu nieszcze$liwym wypadkom, a zwtaszcza niemieckie przepisy DGUV A1 ,Przepisy
0golne” i BGV A2 ,Elektryczne instalacje i Srodki robocze”

o DIN EN 60335- 2-103 ,Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowa-
nia - Wymagania szczegétowe dotyczace napeddéw bram, drzwi i okien”

o Nalezy uzywac podnosnikéw dostosowanych do ciezaru czesci urzadzenia.

o Przed przystgpieniem do podnoszenia nalezy sprawdzi¢ rozktad ciezaru w konstrukcji dachu.

@ Przestrzeganie przepiséw rozporzadzenia w sprawie przetadunku towaréw (LastenhandhabV).

W ponizszej tabeli podano masy poszczegdlnych elementéw w zaleznosci od srednicy (wysokos¢ przejscia tutaj
2500 mm, wysokos¢ pierscienia sufitowego 75 mm, bez kurtyny powietrznej).
Inne opcje wyposazenia i wysokosci pierscienia sufitowego moga sie roéznic:

Pierscien Cze$¢boczna Konstrukcja dachu Skrzydto drzwi Naped Blachy sufitowe
przypodtogowy

@ 2400 25 kg 70 kg 70 kg 70 kg 80 kg 100 kg

@ 3000 35 kg 90 kg 90 kg 85 kg 80 kg 140 kg

@ 3600 50 kg 105 kg 120 kg 100 kg 80 kg 200 kg

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8. roku zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolno-
$ciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych badz nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli osoby te
znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego stosowania urzadzenia oraz
rozumieja wynikajace z tego zagrozenia.

o Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

e Czyszczenia i konserwacji nie moga wykonywac dzieci bez nadzoru.

o Podczas prac konserwacyjnych i czyszczenia instalacja drzwiowa musi by¢ odtaczona od sieci elektryczne;j.
o Podczas prac naprawczych lub konserwacyjnych nie nalezy przechodzi¢ przez instalacje drzwiowa.

(GEZE]
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Wykonywanie prac ze $wiadomoscig bezpieczenstwa

o Zabezpieczy¢ miejsce pracy przed dostepem osdb nieuprawnionych.
s Zwracac¢ uwage na droge ruchu dtugich czesci urzadzenia.

s Nie wykonywac w pojedynke prac o wysokim poziomie zagrozenia (np. montaz napedu, pokrywy lub skrzydta drzwi).

o Pokrywy / ostony napedoéw zabezpieczy¢ przed spadnieciem.

e Uzywac tylko przewoddéw podanych w schemacie okablowania. Rozmiesci¢ ekrany zgodnie ze schematem
potaczen.

v Zabezpieczyc luzne kable we wnetrzu napedu za pomoca tacznikéw kablowych.

o Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej:
@ QOdftaczy¢ naped od sieci 230 Vi sprawdzi¢ brak napiecia.
o Odfaczy¢ sterownik od akumulatora 24 V.
= W razie stosowania zasilacza awaryjnego (UPS) urzadzenie znajduje sie nadal pod napieciem nawet po

odtaczeniu go od instalacji elektrycznej.

@ Do skretek stosowac izolowane tulejki korncowe zyty.

o W przypadku skrzydet szklanych nalezy umiesci¢ naklejki ostrzegawcze (nr kat. 136518).

@ Niebezpieczenstwo obrazen przy otwartym napedzie. Obracajace sie czesci moga wciggnac wiosy, ubrania,
kable itp.!

@ Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niezabezpieczonych czesci grozacych przygnieceniem, uderzeniem,
odcieciem lub wciggnieciem!

@ Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku pekniecia szkta!

@ Niebezpieczenstwo skaleczenia o ostre krawedzie w napedzie!

@ Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez ruchome elementy podczas montazu!

o Podczas pracy na wysokosci nalezy uzywac drabin lub odpowiednich rusztowan ochronnych.

Prace przy kurtynie powietrznej

o Podczas montazu kurtyny powietrznej nalezy uzywac¢ odpowiednich podnosnikéw.

s Kurtyna powietrzna musi by¢ podtgczona przez specjalistyczna firme.

o Podczas pracy przy kurtynie powietrznej nalezy uwazac na ostre krawedzie i podwyzszong temperature.
Nalezy przestrzegac i stosowac sie do zalecen producenta.

Sprawdzenie zamontowanego urzadzenia

Srodki majace na celu zabezpieczenie i wyeliminowanie miejsc grozacych przygnieceniem, uderzeniem,
odcieciem lub wciggnieciem:

» Wykonac punkty kontrolne zgodnie z listg kontrolng zamieszczona w dokumencie ,Uruchomienie i serwis”.
» Sprawdzi¢ dziatanie czujnikéw bezpieczenstwa i czujnikdw ruchu.

» Sprawdzi¢ pofaczenie przewodu ochronnego z wszystkimi odstonietymi elementami metalowymi.

Ochrona srodowiska

o Przy utylizacji instalacji drzwiowej nalezy posortowac materiaty i przekazac je do recyklingu.
@ Nie wyrzucac baterii i akumulatoréw do zwyktego pojemnika na odpady komunalne.

o Podczas utylizacji instalacji drzwiowej i baterii/akumulatoréw przestrzegac przepiséw prawa.
o Pozostatosci silikonu nalezy utylizowac na miejscu zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa
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Narzedzia i srodki pomocnicze

Zestaw narzedzi ogolnych

o Tasma miernicza
o Marker do znakowania

o Klucz dynamometryczny

o Kluczimbusowy w ogdlnie uzywanych rozmiarach —

rowniez 7 mm

o Klucz Torx Tx 20

o Szczypce tnace boczne

@ Szczypce do zaciskania koncéwek kabli
elektrycznych

o Wiertarka

e Klucz widetkowy w ogdlnie uzywanych rozmiarach o Tarczéwka poprzeczna

v Zestaw srubokretow
o Srodki ochrony indywidualnej (SOI)
@ Buty ochronne min. klasy 3

= Kask ochronny
@ Drabina lub rusztowanie ochronne

Narzedzia specjalne

Narzedzie

= Poziomnica
& Okulary ochronne
o Rekawice robocze, poziom ochrony przed

przecieciem 3
= Odpowiednia odziez robocza

Rozmiar / uwaga

GEZE connects

Urzadzenie diagnostyczne GEZE ST220

Sitomierz pierscieniowy

Mtotowiertarka

Spawarka

Wkretak akumulatorowy

Gwintownik do M4-M8

i pasujace wiertta

Narzedzie specjalne - klucz oczkowy/ptaski
wygiety SW 13 mm

nrid. 86838

Przyssawka do szkta

do wygietych powierzchni szklanych

Pasy naciggajace

4 sztuki o odpowiedniej dtugosci (4-5 m)

Sprawdzony podnosnik

np. Genie Hoist 3.8 lub GH 5.6
(udzwig min. 160 kg;
wysokos$¢ podnoszenia maks. 3,8 m lub 5,6 m)

Niwelator

Drabina

Wociagnik sufitowy

Podnosnik

Stempel pneumatyczny

Pasy do przenoszenia

Mate rusztowania

Tasmy odgradzajace

Beben kablowy z wytacznikiem
réznicowopragdowym

Materiaty eksploatacyjne

Nazwa

Opis szczegdtowy/uwagi

Silikon / silikon w sprayu

o Zatwierdzony do pracy z szybami (szkto VSG)
o Nalezy sprawdzi¢ lokalne specyfikacje, aby dowiedziec sie, czy
dozwolone jest stosowanie silikonu / sprayu silikonowego

Mydliny

Uniwersalny smar do fozysk z dodatkiem
mydta litowego na bazie oleju mineralnego

np. smar uniwersalny | firmy Wirth

Odpowiednie materiaty podktadu/materiaty

wyréwnujace do pierscienia przypodtogowego
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1 Sterownik 12 Skrzydto obrotowe
2 tozysko gorne 13 Sworzen zamykajacy
3 Silnik 14 Pretowy ukfad ryglujacy / zamek pretowy
4 Pierscien sufitowy 15 Porecz
5 Blachy sufitowe dolne 16 Czesciboczne
6 Otwory na oprawy oswietleniowe LED (opcjonalnie) 17 Whkrety z tbem walcowym do profili bocznych
7 Otwér na automatyczny ukfad ryglujacy (opcjonalnie) 18 Pierscien przypodfogowy
8 Automatyczny ukfad ryglujacy (opcjonalnie) 19 Dolny krzyzak obrotowy
9 Blendy 20 tozysko stozkowe
10 Gorny krzyzak obrotowy z watem 21 Dolny pierécien tozyska / panewka tozyska
11 Tuleja wtykowa rury srodkowej 22 Ptytatozyska/tarcza dystansowa
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Montaz

Przygotowanie przez inwestora

0

Aby zagwarantowac profesjonalny montaz, nalezy sprawdzi¢ przygotowanie przez inwestora:
o Rodzaj i wytrzymatosc konstrukgji elewacji badz podkonstrukgiji.

o Pfasko$¢ powierzchni montazowej.

o Wymagania schematu okablowania.

o Nalezy przestrzega¢ wysokosci montazu / znacznika poziomu na placu budowy.

Montaz drzwi karuzelowych Revo.PRIME

» Zabezpieczy¢ miejsce pracy przed dostepem oséb nieuprawnionych.
» Pracowac zawsze w dwie osoby.

» Uzywac drabin i podestow.

» Dbac o czystosc¢ obszaru wewnetrznego szyny jezdnej.

521

Montaz pierscienia przypodtogowego

> Ztozyc 2 potowy pierscienia przypodtogowego (1) i (2).
> Ustali¢ pozycje pierscienia przypodtogowego.

» Skreci¢ 2 potowy pierscienia przypodtogowego
Srubami, nakretkami i podktadkami.

_—
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5.2.2  Ustawianie pierscienia przypodtogowego

0 s Aby zapewni¢ bezzaktéceniowe dziatanie drzwi karuzelowych Revo.PRIME, pierécien przypodtogowy musi
by¢ réwno ustawiony (1 mm).

Goérna krawedz FFB (posadzka wykonczona) = gérna krawedz pierscienia przypodtogowego

» Pierscien przypodtogowy ustawi¢ i wyréwnac co 30-40 cm za pomocg niwelatora.

0 » W przypadku montazu podpodtogowego nalezy réwniez wyréwnac skrzynie napedowa, patrz rozdziat 6.9
Drzwi karuzelowe w wersji podpodtogowej (UFA) na stronie 50.

» Ustawianie srodka pierscienia przypodtogowego:

Srodek pierscienia przypodtogowego musi mie¢ taka sama wysokos¢ jak zewnetrzny pierécier przypodtogo-
wy (wysokos¢ w srodku = wysokos¢ na zewnatrz).

Opcjonalnie i w przypadku posadzki wykoriczonej o wystarczajacej nosnosci montaz drzwi karuzelowych Revo.
PRIME jest mozliwy réwniez bez pierscienia przypodtogowego.

0 @ Zamontowany na gotowo pierscien przypodtogowy musi by¢ chroniony przed obcigzeniami do czasu
wylania jastrychu.

s Widoczng powierzchnie ze stali szlachetnej nalezy zabezpieczy¢ tasma samoprzylepna!

(GEZE] 9
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5.2.3 Mocowanie pierscienia przypodtogowego do podtoza

» Ustawic katownik (1) do pierscienia przypodtogowego i dokreci¢ do podtoza.

> Jeszcze raz ustawi¢ wysokos¢ pierscienia przypodtogowego w tych miejscach.

» Przyspawac katownik (1) do podstawki pierscienia przypodtogowego.

» Opcja: przykreci¢ katownik (1) do pierscienia przypodtogowego za pomoca $ruby (2).

Opgdja:
» w przypadku urzadzen typu BO zamontowac ptyty ochronne.

524  Wylewanie pierscienia przypodfogowego jastrychem

s Zwroci¢ uwage na wysokos¢ jastrychu w pierscieniu przypodtogowym. Wymiar 22 mm na rysunku ponizej
dotyczy standardowych wycieraczek firmy GEZE.
s GEZE zaleca uszczelnianie powierzchni jastrychu w obszarze wewnetrznym.

> Wylac pierscien przypodtogowy (1) jastrychem.

22*

/7/
|

* dotyczy standardowych wycieraczek firmy GEZE

Przed dalszym montazem urzadzenia pierscien przypodtogowy nalezy sprawdzi¢ pod wzgledem dokfadnosci
wymiaréw.

o GEZE)
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Wykonanie bez pierécienia przypodtogowego

Samonosna konstrukcja bebna drzwi karuzelowych Revo.PRIME moze by¢ pod pewnymi warunkami zamontowa-
na bezposrednio na gérnej krawedzi wykonczonej posadzki.

o

Montaz bez pierscienia przypodtogowego jest mozliwy tylko wtedy, gdy posadzka wykoriczona ma wystarczaja-
€3 nosnosc i jest wypoziomowana.
Nie jest to mozliwe w przypadku wariantéw catoszklanych, Break-Out i RC2.

Otwory do mocowania czesci bocznych wyznacza sie w trzech etapach:
o Okresli¢ srodek instalacji drzwiowe;.
o Zaznaczy¢ na posadzce wykonczonej promien wewnetrzny (3) czesci bocznych.
o Okresli¢ punkty mocowania czesci bocznych.
@ drzwi trzyskrzydtowe 60°
o drzwi czteroskrzydtowe 45°

O3 drzwi

Os przejscia

Promien wewnetrzny
Promien otworu dla punktow
mocowania czesci bocznych
5 Promien czesci bocznej

na zewnatrz

N w N —

Okreslenie srodka instalacji drzwiowej
» Doktadnie okresli¢ i zaznaczy¢ srodek instalacji drzwiowej.

Wyznaczanie promienia wewnetrznego
» Od srodka instalacji drzwiowej wyznaczy¢ promien otworu dla punktéw mocowania czesci bocznych (4).

Okreslenie punktéw mocowania czesci bocznych w trzyskrzydtowych instalacjach drzwiowych
» Okresli¢ punkty mocowania czesci bocznych na podstawie osi instalacji (1) i osi przejscia (2) zgodnie ze szkicem.

O$ drzwi

Os przejscia

Promien wewnetrzny

Promien otworu dla punktow mo-
cowania czesci bocznych

Promien czesci bocznej na zewnatrz
Wymiar cieciwy = promien otworu (4)
Wymiar cieciwy/2

Miara tukowa = 0,5 x pierscien
przypodfogowy/3

N w N —

0 N Oy

GEZE) "



Montaz Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Okreslenie punktow mocowania czesci bocznych w czteroskrzydtowych instalacjach drzwiowych
» Okresli¢ punkty mocowania czesci bocznych na podstawie osi instalacji (1) i osi przejscia (2) zgodnie ze szkicem.

O$ drzwi

Os przejscia

Promien wewnetrzny

Promien otworu dla punktéw mo-
cowania czesci bocznych

9 Miara tukowa = 0,5 X pierscien
przypodfogowy/4

A w N —

Mocowanie klockéw podiogowych w podtodze lub srub imbusowych M6 o szerokoscitba 10 mm

» Przykreci¢ klocki podtogowe (11) 10
do podtogi za pomoca wkretéw z tbem @

stozkowym (10). h /@
=

Alternatywnie:
» Przykreci¢ do podtogi sruby imbusowe M6
o szerokosci tba 10 mm.

Mocowanie panewki tozyska przypodtogowego
» Przymocowac panewke tozyska przypod- ‘ -
togowego, np. za pomoca kotka rozpo- - % &Q&w N

rowego M8 (ID 121724) (2) do posadzki (I i
wykonczonej i odpowiednich srub, np. ] ]
M8 x 34/40 mm (1).

AT
L

©
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526 Montaz pierscienia sufitowego

0 » Do montazu pierscienia sufitowego uzywac podkfadek (2).

> Ztaczyc 2 potokregi (1) pierscienia sufitowego.

» Skreci¢ 2 potokregi (1) (patrz strzatki).

» Sprawdzi¢ promien konstrukgji dachu.
W razie potrzeby zamontowac 2 elementy dystan-
sowe (ok. 4-5 mm) miedzy potéwkami sufitu na
pierscieniu sufitowym.

W przypadku wigkszych instalacji:
» Do zmontowanych pétokregdw wiozyc 2 podpory (3) z poprzeczkami.

GEZE) ?
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5.2.7  Montaz napedu

Naped (1) moze by¢ dostarczony wstepnie zmontowany lub oddzielnie.

» Zamontowac naped (1) rownolegle do osi instalacji (4).

2 Na zewnatrz
3 Wewnatrz

Os instalacji czesto odpowiada réwniez osi fasady.

» Naped (1) dokreci¢ 8 srubami (4) do podp6r.

2 GEzE)
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528

Podnoszenie pierscienia sufitowego

A

OSTRZEZENIE!

Pierscien sufitowy jest bardzo ciezki (ok. 200 kg).

Niebezpieczenstwo obrazen przez spadajacy pierscien sufitowy.

» Pierscien sufitowy nalezy podnosi¢ tylko odpowiednimi przyrzadami pomocniczymi (np. ttokiem pneumatycznym).
» Nie wolno wchodzi¢ pod wiszacy pierscien sufitowy.

» Przed przystapieniem do podnoszenia nalezy sprawdzi¢ ciezar i rozktad ciezaru w konstrukgji dachu!

» Nalezy uzywac podnosnikéw dostosowanych do ciezaru konstrukcji dachu.

529

» Ustawic¢ podnosniki (2) w obszarze przejécia
i podnies¢ pierscien sufitowy (1) co najmniej 4 cm
ponad wysokos¢ czeséci bocznych.

Wstawianie czesci bocznej

JKlotzfibel” Gluske).

Podczas pdzniejszego szklenia czesci bocznych
nalezy przestrzegac zasad blokowania (patrz

» Wiozyc czesci boczne (1) w klocki w pierscieniu
przypodtogowym i ustawic.
» Przyklei¢ podktadki szklagce do ztacza czesci bocznej.
» Ustawic ztacze czedci bocznej H (2) miedzy
czesciami bocznymi.
» Pod zewnetrznymi czeSciami bocznymi
i dodatkowo pod profilami nalezy umiescic¢
uszczelki samoprzylepne w celu uszczelnienia
przed wodg nienapierajaca (patrz strzatki).

GEZE) s
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» Ustawione czesci boczne zabezpieczy¢ przed
upadkiem pasem w gérnej trzeciej czesci.

» GOrng gume czesci bocznych i pierscien sufitowy
spryskac tugiem mydlanym lub silikonem w aerozolu.

» Ostroznie opuscic pierscien sufitowy na profile
czesci bocznych.

» Wstawic 2 podkfadki szklace (min. 2 mm).

0 Pierscien sufitowy musi leze¢ rbwnomiernie na
wszystkich profilach czesci bocznych.

» W przypadku duzych tolerancji w szkle jako
alternatywe dla uszczelki gumowej mozna
zastosowac czarny silikon lub klej na mokro.

5.210 Wkiadanie tozyska przypodtogowego

» Dokreci¢ pierscien tozyska (2) 4 sSrubami (1) do
ptyty tozyska (3).
» Dobrze nasmarowac panewki pierscienia tozyska (2).

» Dobrze nasmarowac tozysko stozkowe (4) i wiozy¢
do pierscienia fozyska (2).

X GEZE)
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5211 Montaz pierscienia $lizgowego

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku spadniecia gérnego krzyzaka obrotowego!
» Przed wiozeniem pierwszego skrzydta drzwi nalezy zabezpieczy¢ gérny krzyzak obrotowy przeciw spadnieciu.

> Zatozy¢ gorny krzyzak obrotowy. O —

R

» Przykreci¢ pierscien slizgowy (1) do watu
tozyska (2) krzyzaka obrotowego.

5.212 Montaz mocowania rury srodkowej

» Nasuna¢ mocowanie rury srodkowej na gérny
krzyzak obrotowy.

» Przeciagna¢ po 2 przewody (4) ruchomych
czujnikéw zabezpieczajacych przez krzyzak
obrotowy (2) i mocowanie rury srodkowej (1).

Tylko w przypadku opgji ,ruchomych czujnikéw
zabezpieczajacych” prowadnica kablowa biegnie
u géry w ramionach nosnych.
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5.2.13 Montaz rury $rodkowej u dotu

» Wiozy¢ rure Srodkowa od dotu (1) do gérnego
krzyzaka obrotowego.

0 Wktadajac rure srodkowa, nalezy uwazag, aby nie
uszkodzi¢ pierscienia slizgowego.

» Poprowadzi¢ kabel (3) przez rure srodkowa
(1) i przewlec jg przez elementy blokujace
(tuleje dociskowa, sprezyne, podktadke oporowa
i tuleje wtykowa).
» Nawlec w dolny krzyzak obrotowy (4).
» Wocisna¢ sprezynujaca tuleje dociskowa (5)
i zatrzasnac rure srodkowa.

5.2.14 Montaz skrzydta obrotowego

» Wstawic skrzydto obrotowe (1).

0 Po oszkleniu skrzydta obrotowe musza by¢ za-
bezpieczone podkfadkami szklacymi na miejscu
budowy zgodnie z zasadami zabezpieczania
(patrz ,Klotzfibel” Gluske).

s GEZE)
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Montaz

5.2.15 Mocowanie skrzydta obrotowego

» Dokrecic skrzydto obrotowe u géry i u dotu
2 $rubami (2) do krzyzaka obrotowego.
» Wiozyc 2 pokrywy (3) (@kcesoria).

» Dokrecic¢ ptytke DCU604 (5) 2 Srubami (4)
do skrzydta obrotowego.

» Podtaczyc 2 przewody (6) od pierscienia
slizgowego do ptytki.

Ptytka DCU604 (5) moze by¢ réwniez
dostarczona oddzielnie.

Rure srodkowa (1) mozna obrdéci¢ w celu zastoniecia istniejgcych otwordw.

» Zamontowac pozostate skrzydta obrotowe
(trzyskrzydtowe / czteroskrzydtowe) w taki
sam sposob.

T

W
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5.216 Wiercenie otwordw na prowadnice kablowg do zabezpieczenia stupdw

» Na kazdym stupie (2) wywierci¢ otwor na pro-
wadnice kablowg zabezpieczenia stupéw przez
pierscien sufitowy (1).

> Wiercic¢ tylko w wydrgzonej komorze /7‘.;
—
@

Jesli to mozliwe, przeprowadzi¢ kabel przez
wywiercony otwor po wewnetrznej stronie. %
N

» Przeciagnac¢ przewdd zabezpieczenia stupa (3) J A
przez pierécien sufitowy. x
kN L
\ —\

\
T — —
NS
53  Montaz listew zestykow przetaczajgcych na skrzydfach
» Wyciggnac co najmniej jedna strone listwy zesty-
kéw przetaczajacych (2) z profilu (1). ®\ /@>

2 GEZE)
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Montaz

» Przykrecié listwy zestykdw przetaczajacych (2)
do skrzydet (3) za pomoca 2 srub M4 (4) kazda.

AN

NP q °
W
3

» Przymocowac listwe tgczeniowa do profilu, korzystajac z przygotowanych otwordéw.
Mocowania nalezy wykona¢ przy uzyciu gwintéw M4 i odpowiednich srub lub poréwnywalnych $rub samowier-

cacych.

«__max. 500 ‘ max. 500 5 max.500 J]
O
1 |
» Przy pomocy srodka smarujgcego (np. wody \
z mydtem) wcisng¢ z powrotem do profilu (1) wargi l
mocujace listew zestykdw przetaczajacych (2).
WRY /@

Q @/ 0 Q: >O
@
> Poprowadzi¢ przewdd z listwy ochrony stép do profilu skrzydta i rury srodkowej przez wywiercony otwor.

» Zamocowac przewdd na listwie ochrony stép.
» Na dwoch pozostatych skrzydtach obrotowych w ten sam sposéb zamontowac listwy ochrony stép i zamoco-

wac na nich kable.

GEZE) 2
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531 Montaz czujnika potozenia

» Zamontowac i ustawic czujnik potozenia (1).
Maks. odlegtos¢ czujnika potozenia — magnes =
15-20 mm

Ostateczne ustawienie nastepuje przy uruchomie-

niu.

5.3.2 Okablowanie drzwi karuzelowych

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!
» Podfaczanie i odigczanie instalacji elektrycznej (230 V) zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu elektrykowi.

» Okablowa¢ drzwi karuzelowe Revo.PRIME zgodnie ze schematem potaczen.

54  Podtgczanie urzadzenia diagnostycznego GEZE ST220 / uzywanie GEZEconnects

» Podfaczy¢ urzadzenie diagnostyczne GEZE
ST220 (nr kat. 137343) do interfejsu (1).

Jezeli interfejs (1) nie jest dostepny, ST 220 mozna
rowniez podtaczyc¢ do tylnej czesci programatora
przyciskowego.

W/—’—O—

(I

» Uruchomic instalacje urzadzeniem sterowniczym GEZE ST220 (nr id. 087261) lub GEZEconnects (nr id. 133367).

Informacje na temat uruchamiania instalacji mozna znalez¢ na schemacie potaczenn DCU6.

2 GEZE)
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55  Montaz blach sufitowych
551  Nakfadanie pokrywy blaszanej

» Potozy¢ pokrywe blaszang (3) (ptyte drewniang
lub blache aluminiowa) na pierscien sufitowy.

Pierscien sufitowy

Izolacja
Pokrywa blaszana

N W —

Rynna

» Dokreci¢ pokrywe blaszang (3).
» Zamocowac daszek z rynna (4).
» Obcigzyc blache na ptasko do momentu wyschniecia kleju.

» Uszczelni¢ rynne na miejscu budowy
(patrz strzatki).

©

— AT

|

¢

\

|
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552 Uktadanie i skrecanie paneli segmentowych

0 W przypadku drzwi z blokada krzyzaka obrotowego nalezy najpierw umiescic¢ w suficie blache sufitowa
z otworem.

» Wywierci¢ otwory na sworzen ryglujacy recznego
i automatycznego uktadu ryglujacego (opcjonalnie).
» Umiesci¢ panele segmentowe (1) na katowniku
mocujacym (2) i wyréwnac.
> Wiozy¢ ztacze stykowe szyny H (3).

» Skreci¢ panele segmentowe (1) za pomoca
wkretéw z tbem stozkowym M4x10 (4) (3 lub 5
wkretéw na panel, w zaleznosci od rozmiaru).

» Aby zamontowac ostatnia blache sufitowa,
nalezy poluzowac srube wewnetrznego pier-
Scienia podpierajgcego blachy i obrécic ja w
kierunku krzyzaka obrotowego.

» Nasungc profil tgczacy od wewnatrz na blachy.

ARG
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5.5.3  Uktadanie wycieraczki

» Utozy¢ wycieraczki (1) zgodnie z planem ukfada-

nia (patrz ponizej).

Plan uktadania - podziat X

Plan uktadania - podziat Y

25
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554 Potaczenie z fasadg (opcjonalnie)

Potaczenie z fasada stanowi opcje wyposazenia i moze by¢ wiaczone w zakres dostawy w zaleznosci od wymagan klienta.
Potaczenie z fasadg skfada sie z nastepujacych elementéw:

s ptaskownik 8 mm; do wyréwnania $ciany bebna wzgledem pierscienia sufitowego

s profil U; do mocowania panelu fasadowego

o panel fasadowy; o grubosci, szerokosci i kolorze zgodnie z wymaganiami klienta

o Sruby z tbem walcowym (M4x20); znajduja sie w skrzynce z wkretami / skrzynce asortymentowej

Profil panelu fasady, géra

Profil panelu fasady, boczny, lewy i prawy
Sruba z tbem walcowym M4x20

Profil U, lewy i prawy

Praskownik, lewy i prawy

Ztacze czescibocznej z komorg, lewe i prawe

oW N —

» Umiescic ptaskownik (5) z cienkg spoing siliko- @ @
nowa (7) na stykowej listwie taczacej (6) czesci

boczne;j.
> Umiesci¢ profil U (4) na ptaskowniku (5) za pomo-
ca cienkiej spoiny silikonowej (8). —tg——

» Przykreci¢ ptaskownik (5) do stykowej listwy

taczacej (6) za pomoca Sruby z tbem walcowym
M4x20 (3). 9
» Wiozy¢ boczny panel fasadowy (2) do profilu U

(4) i potaczyc go z istniejacy fasada.

» Przymocowac i uszczelni¢ gérny profil fasadowy
(1) nad drzwiami do fasady, stosujac odpowied-
nie $rodki.

56  Lista kontrolna uruchomienia i serwisu

» Wykona¢ punkty kontrolne zgodnie z lista kontrolng ,Uruchomienie i serwis”.

2 GEZE)
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6 Opcje
6.1 Automatyczny ukfad ryglujacy

6.1.1  Elementy

Wytacznik kraricowy sworznia ryglujgcego
Katownik mocujacy

Sworzen ryglujacy

Naped

Krzywka przetaczajaca 1

Krzywka przetaczajaca 2

Sruba szesciokatna SW6 odryglowania recznego

~NOY U W —

6.1.2  Montaz ramp blokujacych na Revo.PRIME

» Zamontowac rampe blokujaca (1) na skrzydle przesuwnym w miejscu wywierconego otworu (ok. 95 mm od
zewnetrznej krawedzi skrzydta (2)).
Skrzydto znajduje sie wtedy po stronie wewnetrznej w pozycji nocnej.

/® ‘ g ?

\s

\%‘
/

RN
\
AN
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N

77
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6.1.3  Montaz ramp blokujgcych na Revo.PRIME BO

» Zamontowac rampy blokujace na obydwu skrzydfach przesuwnych, ktére w pozycji nocnej znajduja sie
na zewnatrz, w miejscach juz wywierconych (ok. 95 mm od zewnetrznej krawedzi skrzydta (2)).

GEZE) 2



Opcje

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

6.14

28

Pozycje montazowe

Pozycja montazowa Revo.PRIME, trzyskrzydtowe:

strona zewnetrzna

strona wewnetrzna
1 Skrzydto obrotowe

2 Uktad ryglujacy

Pozycja montazowa Revo.PRIME, trzyskrzydtowe, wariant BO:

strona zewnetrzna

strona wewnetrzna
1 Skrzydto obrotowe

2 Uktad ryglujacy




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Opcje
Pozycja montazowa Revo.PRIME, czteroskrzydtowe:
strona zewnetrzna
strona wewnetrzna
1 Skrzydto obrotowe
2 Ukfad ryglujacy
Pozycja montazowa Revo.PRIME BO, czteroskrzydtowe:
strona zewnetrzna
strona wewnetrzna
1 Skrzydto obrotowe
2 Ukfad ryglujacy
EEZE) 2
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6.1.5  Ustawienie pozycji uktadéw ryglujacych

Ukfad ryglujacy nalezy ustawic tak, aby znajdowat sie jak najblizej blachy sufitowej, ale sie z nig nie zderzat.

— ey
— e}

6 mm

7 7

TR

A

I
77
79 7

1 Blacha sufitowa
2 Rampa blokujaca
3 Ukfad ryglujacy

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!
> Przed rozpoczeciem prac elektrycznych nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci 230 V.

» W strefie uktadu ryglujacego zdemontowac blachy sufitowe (1).
» Ustawic¢ obydwa uktady ryglujace przez otwory podtuzne katownikéw mocujacych.

» Krzyzak obrotowy ustawi¢ tak, aby skrzydta nie znajdowaty sie pod uktadami ryglujacymi.

» Obydwa uktady ryglujace nalezy ustawi¢ catkowicie do dotu za pomoca odryglowania recznego
(szesciokat SW6) (patrz rozdziat 6.1.1 Elementy na stronie 27, poz. 7).

» Krzyzak obrotowy przekreci¢ tak, aby zatrzasnat sie w co najmniej jednym z dwéch uktadéw ryglujacych.

» Uktad ryglujacy, ktory jeszcze nie zatrzasnat sie catkowicie, mozna ustawic¢ za pomoca otwordéw podtuznych
jak opisano powyzej, aby réwniez catkowicie sie zatrzasnat.

» Uktady ryglujace ustawi¢ za pomoca odryglowania recznego ponownie do gory i powtdrzy¢ czynnos¢, az
obydwa uktady ryglujace podczas obracania krzyzaka obrotowego zatrzasna sie.

s GEZE)
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6.1.6  Ustawienie punktow przetgczania

Ustawienie punktéw przetaczania wyznacza poszczegdlne punkty kraricowe (zablokowane / odblokowane)

sworznia ryglujacego.

o

Nieprawidtowe ustawienie punktéw przetaczania powoduje, ze w pozycjach korcowych uktadu ryglujacego

styki przetaczajace nie sa uruchamiane i moga wystapic nieprawidtowosci w dziataniu.

» Odkreci¢ wkrety bez tba (3) obydwu krzywek przetaczajacych (4) i (5) na przedtuzonej osi silnika uktadu ryglu-
jacego.

Ustawienie pozycji zaryglowania:

>

>

Przesuna¢ sworzen ryglujacy przez Srube szesciokat-
na odryglowania recznego (6) catkowicie do dotu.
Obrécic¢ krzywke przetaczajaca 1 (4) w kierunku
obrotu osi silnika (patrz strzatka) do wyfacznika
kranncowego (2), az uruchomi on zestyk (odgtos
klikniecia).

Dokreci¢ wkret bez tha (3) krzywki przetaczajacej 1 (4).

Ustawienie pozycji odblokowania:

(4

>

Przesuna¢ sworzen ryglujacy przez srube szesciokat-
na odblokowania recznego (6) catkowicie do gory.
Obrocic krzywke przetaczajaca 2 (5) w kierunku
obrotu osi silnika (patrz strzatka) do wytacznika
kraricowego (1), az uruchomi on zestyk (odgtos
klikniecia).

Dokreci¢ wkret bez tba (3) krzywki przetaczajacej 2
(5).
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6.2  Drzwi karuzelowe z funkcjg Break-Out

6.2.1  Montaz centralnej osi obrotu

» Zdjac ptyte ochronng (1).
» Zamontowac wstepnie fozysko przy-
podtogowe (2). /% é -
/_\ S

\\

» Potozyc¢ dolng tarcze obrotowa (2) na -
tozysko przypodtogowe. '

» Odkrecic 4 sruby (4) gérnego uktadu
mechanicznego Break Out (3).

5 GEZE)
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» Podnies¢ ptyte tozyska gérnego uktadu
mechanicznego Break Out (3).

» Wiozy¢ rure stalowa (5) osi obrotu w dol-
na tarcze obrotowa (2) i w gérny uktad
mechaniczny Break Out.

0 Nalezy zwréci¢ uwage na doktadne wyréwnanie A O S
miedzy tarczg obrotowa a gérnym uktadem =
mechanicznym Break-Out. -

» Zabezpieczyc rure stalowg 2 wpustami
(6) u gory i u dotu przed przekrecaniem
i zeslizgiwaniem.

> Zabezpieczy¢ wpusty Srubami M3.

0 Zabezpieczy¢ sruby M3 srodkiem do zabezpiecza- D——@
nia gwintow.

Demontowanie wpustéw:

> Wykreci¢ Sruby M3 z wpustéw. -
» Wkrecic¢ Sruby M4 i odcisna¢ wpusty za i::://‘
pomoca ciggarki.

GEZE) 5
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Wpusty mozna zdjac $rubg z wiekszym gwintem i ciggarka.

» Plyte zawieszenia gornej osi obrotu zamocowac tak, aby centralna o$ obrotu byta ustawiona doktadnie pionowo.

6.2.2 Montaz skrzydfa drzwi BO

Skrzydta drzwi BO sa fabrycznie catkowicie wstepnie zmontowane i okablowane (tacznie z dolng osig Break Out
i gérnym kotnierzem Break Out).

dolna o$ Break Out (7) gorny kotnierz Break Out (8)

!

> Centralng o$ obrotu (9) przekreci¢ tak, aby otwoér osi Break Out montowanego skrzydta (7) zwrécony byt
z boku do srodka czesci bocznych (11), tzn. w kierunku pokazanej ponizej osi obrotu (10).

Sufitowy pierscien montazowy (14) musi by¢ przestawiony do géry, aby mozliwe byto skrecenie gérnego
kotnierza Break Out.

2 GEZE)
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» Odkreci¢ nakretki kontrujgce (12) 3 srub (13).
» Wkreci¢ 3 $ruby.
Sufitowy piersciert montazowy (14) zostanie docisniety do gory.

p

» Wiozy¢ dolng o$ Break Out w tarcze obrotowa (2).

GEZE) 5
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» Nasung¢ gorny kotnierz Break Out (8) i dokreci¢
czterema Srubami (15).

» Poluzowac sworzen zatrzaskowy, przekrecajac
w lewo $rube regulacyjna (16).
Sruba regulacyjna (16) musi lekko przylegac.
Skrzydto zatrzaskuje sie w zatrzasku BO.
» Przekreci¢ srube regulacyjna (16) o ¥ obrotu
w kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Sprezynowe wspomaganie otwierania zostaje
wstepnie naciggniete.

Odpowiednie skrzydto (17) znajduje sie zawsze z prawej strony Sruby regulacyjnej (16).

» Odkreci¢ sruby mocujace (19) katownika zatrza-
skowego (18).

: GEZE)
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» Ustawi¢ katownik zatrzaskowy wkretem @
bez tba (20).
A
Przy wsuwaniu skrzydta sworzen zatrzaskowy N

musi wejs¢ bez wyczuwalnego luzu w miejsce
katownika zatrzaskowego.

» Dokrecic¢ Sruby mocujace (19).

» Sprawdzi¢, czy wkret bez tba (20) przylega do
naroznika katowego (21).

6.2.3

6.24

Kontrola tarcz przetaczajacych

» Tarcze przetaczajace (2) zamontowac na gérnym
kotnierzu Break Out w ten sposéb, aby w pozycji
zerowej skrzydet rolka (3) przetacznika znajdowa-
fa sie w wycieciu tarczy przetaczajacej.

» Wkrecic sruby (1) za pomoca srodka do zabezpie-
czania gwintow.

Podfgczanie przewodow

» Podtaczy¢ przewody (1) skrzydet typu Break Out
do zacisku (2) na ostonie krzyzaka obrotowego.

GEZE) 5
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6.2.5 Ustawianie sit wypadania skrzydet drzwi BO

0 » W przypadku drzwi Break-Out nalezy zwiekszy¢ site wypadania na jednym lub dwéch skrzydtach (zaleznie od
liczby skrzydet), aby zapobiec zaklinowaniu sie skrzydet.

Blokowanie centralnej osi obrotu
Aby ustawic sity wypadania skrzydet, nalezy zablokowac urzadzenie w centralnej osi obrotu.

» Narzedzie (np. srubokret) wsuna¢ przez otwoér
w tarczy tozyska (1) oraz przez otwér w tarczy
tozyska przypodtogowego (2) do tozyska przy-
podtogowego.

Centralna o$ obrotu jest zablokowana.

=
=
<
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Opcje

6.2.6

Pomiar sitly wypadania

Urzadzenia pomiarowe:

@ miernik sity zamykania

@ sprezynowa waga pomiarowa

» Zaznaczy¢ punkt pomiaru (4) zgodnie z rysun-

kiem obok. ;
» Zmierzyc site wypadania poszczegdlnych skrzydet R

BO w punkcie pomiaru (4).
Sita wypadania moze wynosi¢ maksymalnie 220 N.

Ustawianie sity wypadania
> W razie potrzeby ustawic site wypadania $ruba @\
regulacji (5).

Kontrola funkgji zatrzymania awaryjnego:
» Nacisng¢ wytacznik awaryjny.

» Obciagzy¢ skrzydta typu Break Out.
Skrzydta typu Break Out nie moga wypasc.

Kontrola kat wytamania
» Sprawdzi¢, czy naped jest wytaczany po osiagnie-
ciu kata wytamania skrzydta 15°.

3 Centralna o$ obrotu
4 Punkt pomiarowy
5 Sruba regulacyjna =t

Dodatkowe wskazdwki do uruchomienia

» Ustawi¢ maksymalna predkos¢ zgodnie ze schematem potaczen.

1000

» Ustawi¢ maksymalne przyspieszenie tak, aby skrzydta typu Break-Out w przypadku zatrzymania awaryjnego
w czasie fazy przyspieszania nie wypadty, ewentualnie zwiekszy¢ wartos¢ ,odcinek przyspieszenia”.

> Jesli to mozliwe, pofaczy¢ drzwi karuzelowe z systemem Break-Out z fasada na pierscieniu sufitowym.

» Umiesci¢ naklejke ,Breakout” na skrzydle na wysokosci 1000 mm nad podtoga.

39
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6.3

Montaz zewnetrznego zamkniecia nocnego (recznego)

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku pekniecia szkta!
Skrzydta drzwi montowac zawsze w dwie osoby.

v

» Zaczepic skrzydto drzwi (2).

» Ustawic prawidtowg wysokos¢ skrzydta drzwi
za pomocg sruby mimosrodowej (1).

» Ustawic¢ wysokos$¢ wedtug wysokosci szczotki.

» Sprawdzi¢ dziatanie skrzydet drzwi.

» Ustawic odlegtos¢ zamkniecia nocnego od s
czesci bocznej. |
» Obydwa skrzydta drzwi ustawi¢ w pozycji ]'

zamknietej u géry i u dotu tak, aby odlegtosc
s byta jednakowa u gory i u dotu.
» Dokreci¢ skrzydta i réwno zamkna¢ drzwi.

it
il
i

Prowadnica podtogowa dla zamkniecia nocne-
go jest zalezna od rozmiaru. Zwroci¢ uwage na
rysunek!

Montaz i ustawianie widetek blokujacych

Widetki blokujace (1) musza by¢ wyregulowane
zarébwno w potozeniu otwartym, jak i zamknietym.

» Ustawic skrzydto zamkniecia nocnego
w potozeniu zamknietym.
» Przesunac pret blokujacy do gory.

» Upewnic sie, ze sworzen (2) wszedt w widetki
blokujace (1).

40

» Dokreci¢ widetki blokujace od zewnatrz.
» W pozycji otwarcia sprawdzi¢, czy zestyki mo-

nitorowania pozycji otwarcia, jesli jest obecne, = N = |
przetaczaja sie.
= ©@
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Ustawianie monitorowania blokady ]
> Ustawic skrzydto zamkniecia nocnego Q

w potozeniu zamknietym. —
> Przesunac pret blokujacy do géry. —

» Upewnic sie, ze przefacznik magnetyczny (1) \
wiaczy sie, gdy tylko pret blokujacy osiagnie , \

pozycje kohcowa.

» Zamontowac rozety (2) zamka drzwi.
» Zamontowac wytacznik awaryjny (opcjonalnie) (3). P
|\
—/
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64  Montaz monitorowania pozycji otwarcia (z zatrzymaniem awaryjnym) NV

0 Zestyki (2), ktore sa montowane na czesci bocznej, sa zwykle montowane fabrycznie w profilu stupa przedniego
prawej czesci bocznej.

42

» Zamontowac wstepnie druga jednostke (1) na skrzydle zamkniecia nocnego.
» Przesungac skrzydto zamkniecia nocnego do pozycji otwarcia.
W pozycji otwarcia wszystkie styki magnetyczne muszg sie przetaczad.
» W razie potrzeby skorygowac potozenie jednostki na skrzydle zamkniecia nocnego.
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6.5 Montaz monitorowania pozycji zamykania NV

I
=
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» Ustawic¢ skrzydto zamkniecia nocnego w potozeniu zamknietym.
» Przesungc pret blokujacy do géry, aby zablokowac skrzydto zamkniecia nocnego.

0 Zwrécic¢ uwage, aby wytacznik magnetyczny (1), ktéry jest zainstalowany w zderzaku, przetaczat sig, gdy tylko
skrzydto zamkniecia nocnego osiagnie potozenie zamkniete.

6.6  Montaz monitorowania pozycji otwarcia IANV

0 Zasadniczo jednostka ta musi by¢ zamontowana na prawym skrzydle zamkniecia nocnego (patrzac od zewnatrz).

» Zamontowac zestyki (2) na skrzydle zamkniecia nocnego.

» Zamontowac zestyki (1) na dole do szyny jezdne;j.

» Przesungac skrzydto zamkniecia nocnego do pozycji otwarcia.
W pozycji otwarcia wszystkie styki magnetyczne muszg sie przetaczaé. W razie potrzeby nalezy skorygowac
potozenie jednostek.

EEzE) s
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6.7  Montaz monitorowania pozycji zamykania IANV

0 s Czesc skrzydtowa stykéw popychacza musi by¢ zamocowana do wézka rolkowego przed zamontowaniem
skrzydet. P6zniejszy montaz na wézku rolkowym nie jest mozliwy.
o Montaz stykéw popychacza czesci skrzydtowej jest mozliwy tylko na wézku rolkowym RC 2.

Montaz stykéw popychacza na szynie jezdnej
Styk popychacza sktada sie z czesci skrzydtowej i czesci ramowej, ktéra jest zamocowana w szynie jezdnej.

» Przed zamontowaniem zamkniecia nocnego
zamontowac czes¢ skrzydtowa (1) na odpo-
wiednim wézku rolkowym RC 2.

» Po zamontowaniu skrzydfa w szynie jezdnej
wyréwnac skrzydto drzwi i sprawdzi¢ jego
zachowanie podczas jazdy, takze w pofacze-
niu z paskiem zebatym (opcja: automatyczne
zamkniecie nocne).

» Po wyréwnaniu skrzydta wsuna¢ od dotu
styk popychacza czesci ramowej (2) w szyne
jezdna i ustawic wraz ze skrzydtem drzwi
w pozycji koricowej. Nastepnie przymocowac
Srubg mocujaca (3) od dotu.

2 GEzE)



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Opcje

6.8  Wskazdwki montazowe prowadnicy paska zebatego IANV

6.8.1  Potozenie zabierakdw w stosunku do uchwytéw rolkowych

0 Odlegtosci podane na ponizszym rysunku miedzy zabierakiem w pozycji otwarcia (1) a przekierowaniem lub
silnikiem oraz miedzy dwoma wewnetrznymi uchwytami rolkowymi (2) sa okreslone na rysunku montazowym
napedu w suficie 70519-1-0142 oraz na rysunkach skrzydet 70519-1-0147 i -0148.

1 Zabierak w pozycji otwarcia
2 Wewnetrzny uchwyt rolkowy

Zabierak nie moze przesunac sie w kierunku potozenia zamknietego tak daleko, aby pasek zebaty uniést sie
z uchwytu rolkowego znajdujacego sie najbardziej wewnatrz.
W potozeniu zamknietym powoduje to znaczne zwiekszenie naprezenia paska zebatego!

L

TS

[l
il

» Umiesci¢ wewnetrzny uchwyt rolkowy i zabierak na skrzydtach tak, aby w potozeniu zamknietym pasek zeba-
ty nadal stykat sie z rolkg uchwytu rolkowego umieszczonego najbardziej wewnatrz.

EEZE) .
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6.8.2

Rozmieszczenie uchwytéw rolkowych

0 Jesli uchwyty rolkowe sg nieréwnomiernie rozmieszczone, naprezenie paska zebatego jest bardzo ré6zne. Moze

to prowadzi¢ do nastepujacych problemoéw:

@ Instalacja nie programuje sie prawidtowo.

o Instalacja nie zamyka sie catkowicie.

@ Instalacja zgtasza btad ,Przeszkoda” podczas otwierania lub zamykania.

Potozenie zabierakéw na skrzydtach jest okreslone i juz wstepnie zmontowane.

- ) 7/7ﬂ§ o —1
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Wskazéwka dotyczaca dziatania pozycji zabierakdw:

Poniewaz zabieraki (1) sg umieszczone na jednym skrzydle w kierunku gtéwnej krawedzi zamykajacej (2), a na
drugim skrzydle w kierunku bocznej krawedzi zamykajacej (3), zawsze 1 zabierak znajduje sie przy jednym
uchwycie rolkowym, a drugi miedzy 2 uchwytami rolkowymi. Wyréwnuje to naprezenie pasa.

46

Zabierak (1) w kierunku bocznej krawedzi zamykajacej (2):
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6.8.3 Ustawianie przestawnej rolki na uchwycie rolkowym

6.84

Im bardziej pasek zebaty (3) unosi sie z rolek uchwytéw rolkowych, tym bardziej zmienia sie naprezenie paska
zebatego. Z tego powodu po zamontowaniu skrzydet na wszystkich uchwytach rolkowych rolka przestawna (1)
musi by¢ ustawiona w mozliwie najmniejszej odlegtosci (5) od zabieraka przelotowego (4).

Rolka przestawna

Sruba z them walcowym
Pasek zebaty

Zabierak

Odstep

U wN =

» Odkrecic¢ srube z tbem walcowym (2).

» Przesungc rolke przestawng (1) tak, aby odlegtosc (5) miedzy rolka przestawng (1) a paskiem zebatym (3)
byta jak najmniejsza.

» Ponownie dokreci¢ srube z tbem walcowym (2).

Skrecanie i krzyzowanie paska zebatego

Aby hatas podczas pracy paska zebatego byt jak najmniejszy, pasek zebaty z gtadkim grzbietem musi przecho-
dzi¢ przez jak najwieksza liczbe rolek.

Pas 1

Pas 2

Skrecenie paska zebatego o 180°
Rolka tandemowa

N wN —
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48

Skrecenie paska zebatego na silniku i rolce zwrotnej
W celu realizacji przeniesienia sity oraz funkgji blokowania, pasek zebaty pomiedzy zewnetrznym uchwytem
rolkowym a silnikiem lub ugieciem musi by¢ obrécony o 180° (patrz strzatka).

gtadki grzbiet paska zebatego

............. strona zabkowana

Skrzyzowanie paska zebatego
Aby skrzydta poruszaty sie w przeciwnych kierunkach, pasek zebaty musi by¢ skrzyzowany z rolka tandemowsa (3)
znajdujaca sie posrodku instalacji (patrz strzatka).

1 Pas 1
2 Pas 2
3 Rolka tandemowa
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6.8.5

Prowadnica paska zebatego w przypadku pretowego uktadu ryglujacego i wewnetrznego zamkniecia nocnego
Regulowana rolka tandemowa jest uzywana w obszarze pretowego uktadu ryglujagcego do prowadzenia paska
zebatego wokét pretowego uktadu ryglujacego w przypadku wewnetrznych zamknie¢ nocnych. Potozenie rolki
tandemowej mozna regulowac za pomoca sruby regulacyjne;j.

Ustawianie naprezenia paska zebatego i pretowego uktadu ryglujacego:
» Ustawic rolke tandemowg (1) za pomoca $ruby regulacyjnej (2).

Stosowanie ochrony przed przeskakiwaniem (wstepnie zmontowanej)

Aby zapobiec przeskakiwaniu paska zebatego, w silniku lub rolce napedowej fabrycznie montowane jest zabez-
pieczenie przed przeskakiwaniem (1).

EEZE) ”



Opcje Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

69  Drzwi karuzelowe w wersji podpodtogowej (UFA)

691  Wymiary skrzyni

Rodzaj konstrukgji Wymiary

(dtugosc¢ x szerokos¢ x gtebokos¢ w mm)
Drzwi karuzelowe Revo.PRIME GG (ze skrzynig napedowa) 871 x 614 x 180
Szczelina w stanie surowym 970 x 900 x 200

o W przypadku drzwi z napedem recznym wystarczy konstrukcja podtogi o grubosci 60 mm, poniewaz nie jest
instalowana skrzynia napedowa.

o Podczas ogélnego montazu skrzyni napedowej nalezy zawsze podtaczy¢ odptyw do systemu odwodnienia
(zapewnia inwestor) oraz podtaczy¢ zwigzane z nim puste przewody do okablowania napedu.

692 Montaz pierscienia przypodtogowego i skrzyni napedowej

> Ztozy¢ 2 potowy pierscienia przypodtogowego (1) i (2).

» Skreci¢ 2 potowy pierscienia przypodtogowego
$rubami, nakretkami i podktadkami.

» Ustali¢ pozycje pierscienia przypodtogowego.
» Ustali¢ pozycje skrzyni napedowej i rbwno ustawic.

s GEZE)
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Wymiary skrzyni napedowej

1 |
9 0
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*) zrama katownika

6.9.3 Ustawianie pierscienia przypodtogowego

» Pierscien przypodtogowy i skrzynie napedowa ustawic i wyréwnac co 30-40 cm za pomoca niwelatora.
» Starannie wyréwnac skrzynie napedowa.
Gorna krawedz skrzyni napedowej znajduje sie o0 24 mm nizej niz gérna krawedz pierscienia przypodtogowego.

" ] o3
§ :: 2%
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694  Skrecanie pierscienia przypodtogowego

» Ustawiony pierscien przypodtogowy i skrzynie napedowg z katownikiem (3) przykreci¢ do wylewki betonowej.
» Przyspawac katownik (3) do podstawek pierscienia przypodtogowego badz skrzyni napedowej.

» Skrzynia napedowa i prowadnice zamkniecia nocnego w podtozu musza by¢ podtaczone do dziatajacego
systemu odwadniania za pomoca dostarczonych rurek instalacyjnych (ok. 10 m).

» Nalezy utozy¢ rurki instalacyjne do okablowania technologii czujnikowej i zasilania napedu.

0 » Przed wylaniem jastrychu sprawdzi¢, czy do wszystkich potrzebnych przewodéw utozono odpowiednie rurki,
a podfagczone odwodnienie jest sprawne.

» Zamkngac skrzynie napedowa dostarczonymi ptytkami ze stali szlachetnej.

695 Wylewanie pierscienia przypodtogowego jastrychem

0 > Zwr6ci¢ uwage na wysokos¢ jastrychu w pierscieniu przypodtogowym.
Wymiar 22 mm na rysunku ponizej dotyczy standardowych wycieraczek firmy GEZE.
o GEZE zaleca uszczelnianie powierzchni jastrychu w obszarze wewnetrznym.

» Wylac skrzynie napedowa i pierscien przypodto-
gowy (1) jastrychem.

22*

* dotyczy standardowych wycieraczek firmy GEZE
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6.9.6

6.9.7

Montaz napedu

> Otworzyc¢ ptyte ze stali szlachetnej napedu.

» Zamontowac i okablowac silnik oraz naped.

» Wykonac¢ okablowanie czujnikéw.

» W celu okablowania i pdzniejszego uruchomienia uzywac obowiazujacego schematu potaczen.

Wkiadanie czesci bocznych

> Wiozy¢ podktadki szklgce (3) o wysokosci 4 mm.
» Ustawic czesci boczne (1) na pierscieniu przypod-

I
togowym (4). |

@{ ,
T

» Ustawione czesci boczne zabezpieczy¢ przed 1
upadkiem pasem w gornej trzeciej czesci. ‘
» Doktadnie ustawic¢ czesci boczne.

» Po zakonczeniu montazu uszczelni¢ widoczne
szczeliny boczne (2).

» W miejscu faczenia czesci bocznych (1) podeprzec |
czesci boczne za pomoca podktadek szklacych (2).

» Nalezy pamieta¢, ze wewnatrz szczelina (x) |
ma szeroko$¢ min. 2-3 mm, aby zapewnic J
wystarczajgce uszczelnienie. |

|

» Nalezy uzy¢ odpowiedniej ilosci silikonu (3) L
w miejscu potaczenia ze stupem (2-3 mm). l
| B — A
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69.8 Naktadanie szklanych ptyt sufitowych

Pierwsza szklana ptyta sufitowa
Druga szklana ptyta sufitowa
Czes¢ gorna profilu zaciskowego
Element dystansowy

Czes¢ dolna profilu zaciskowego

N wNn —

» Umiescic pierwsza szklang ptyte sufitowa (1)
na pionowych szklanych czesciach bocznych. @ @ @
» Przykreci¢ czes¢ gorna profilu zaciskowego (3)
do elementu dystansowego (4).
» Umiescic¢ druga szklana ptyte sufitowa (2)
z czes$cig gorng profilu zaciskowego (3) miedzy
potéwkami szkta na pionowych szklanych
czesciach bocznych i przykreci¢ luzno sruby.

» Luzno przykreci¢ uchwyt katownika (6).
Na jednej szklanej ptycie sufitowej montuje sie
4-6 uchwytoéw katownika (patrz nizej). 4

il

» Uszczelni¢ szczeline miedzy czedcig boczna a cia-
na bebna za pomoca bezbarwnego silikonu (7).
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Opcje

> Whkreci¢ panewke tozyska sufitowego (8) w gérna
czes¢ profilu zaciskowego i ustawic fozysko
w osi z dolnym tozyskiem obrotowym (9).

» Po wyréwnaniu mocno przykreci¢ wszystkie
uchwyty katownika i profil zaciskowy. {

699 Montaz fozyska obrotowego i krzyzaka obrotowego u dotu

» Dokreci¢ pierscien tozyska (2) 4 srubami (1)
do ptyty tozyska (3).
» Dobrze nasmarowac panewki pierscienia tozyska.

» Zamontowac krzyzak obrotowy (4) na tozysku
obrotowym.
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Opcje Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

6910 Zaktadanie skrzydta drzwi

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku spadniecia gérnego krzyzaka obrotowego!
» Przed wtozeniem pierwszego skrzydta drzwi nalezy zabezpieczy¢ gérny krzyzak obrotowy przeciw spadnieciu.

» Wsunac skrzydto drzwi (1) w mostki krzyzaka
obrotowego i skreci¢.

» Skreci¢ srubami (2) skrzydto drzwi na gérnym
krzyzaku obrotowym.
» Wiozy¢ 2 pokrywy (3) (akcesoria).
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Opcje

6.9.11 Okablowanie instalacji drzwiowej

» Okablowac instalacje drzwiowa wg schematu pofaczen.

Przekrdéj pionowy czesci bocznej i punktu ryglowania: @ @ ﬁ@

Czujnik punktu zerowego

Otwor ukfadu ryglujacego ‘
Czes¢ boczna

Pierscien przypodtogowy

Otwdr do przeciggniecia przewoddw
Rurka instalacyjna D =20 mm
Prowadnica kablowa

~NOY U™ —

J7/17147/7117177/771sW7/77)

Pozycja uktadu ryglujacego na pierscieniu Z
przypodtogowym: 7

8 Otwor preta blokujacego 7

9  Skrzydio drzwi {
/o
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Opcje

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

6912 Okablowanie i mocowanie technologii czujnikowej

i

Przewody (3) radarowego czujnika ruchu i czujnika (4) zabezpieczenia stupa przedniego moga by¢ schowane
w natozonym profilu wiencowym (2) szklanych ptyt sufitowych (1) i poprowadzone przez stup lub przez komore
w miejscu taczenia czesci bocznych do dotu.

6.9.13 Uktadanie wycieraczek

58

» Po uruchomieniu zamkna¢ ptyte skrzyni napedowej.
» Utozy¢ wycieraczki (1) zgodnie z planem uktada-
nia (patrz rozdziat 5.5.3).




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Opcje

6.9.14 Montaz recznego zamkniecia nocnego na zewnatrz

Przy wyposazeniu z zamknieciem nocnym szklana ptyta sufitowa jest na zewnatrz wycieta wieksza oraz znajduja
sie na niej otwory, aby dokrecic¢ u géry szyne prowadzaca.

6.10

» Czesciowo zdemontowac wézek rolkowy i blachy sierpowe.

> Wiozy¢ wozek rolkowy i wyregulowac wysokos¢ i wyréwnanie drzwi za pomoca sruby regulacyjnej po prawej
i lewej stronie wézka rolkowego.

» Zamontowac blachy sierpowe.

Przekroj pionowy szklanej ptyty sufitowej z prowadnica zamkniecia nocnego:

Srubunek
Szyna prowadzaca

T
Drzwi szklane z zamknieciem nocnym Ejﬁ e

|

I
Zamek przypodtogowy
Prowadnica zamkniecia nocnego AT AT

U w N =

[

[
T L
a

Przekréj poziomy zamkniecia nocnego:

Zespot ogranicznika predkosci obrotowej dla Revo.PRIME

Ogranicznik predkosci obrotowej Revo.PRIME montuje sie w taki sam sposéb jak naped w petni automatyczny
(patrz rozdziat 5.2.7 - 5.2.16).

Nie ma potrzeby montowania pierscienia $lizgowego, czujnika DCU604 ani innych urzadzen zabezpieczajacych.
» Aby ustawi¢ parametry, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi na schemacie potaczen.
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Podzespoty i czesci

Drzwi antywfamaniowe sg elementami kompletnymi i wymagaja starannego montazu. Konstrukcja przylegtych
$cian/fasad musi spetnia¢ co najmniej wymagania normy DIN EN 1627.

DNw N —

Sufit

Podkonstrukcja dachu

Zestaw do przezbrajania motoreduktora
Naped NV

o N Oy U

Blachy sierpowe

Blachy sufitowe

Portal

Czesc¢ boczna wewnetrzna

O

N — O

Czedc¢ boczna zewnetrzna
Skrzydto NV

skrzydto obrotowe
Pierscien przypodtogowy
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

7.2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2
721 Naped zamkniecia nocnego (IANV)

= O A
|

» - \@

/ 14
1 Katownik taczacy 10 tacznik uziemiajacy
2 Odbojnik 11 Silnik DCU 1
3 Katownik fasadowy 12 Sterownik
4 Rura ramy, wewnatrz 13 Akumulator
5 Rura mocujaca 14 Transformator
6 Usztywnienie sufitu 15 Zabierak
7 Zespot pretowego uktadu ryglujacego 16 Wozek rolkowy
8 Profil maskujacy 17 Pasek zebaty
9 Uchwyt rolkowy 18  Rolka zwrotna
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

72.2  Elementy sterujgce czujnika bezpieczenstwa — naped NV

ki

@ O

= LIt~

A  Pakiet czujnikow do wewnetrznych instalacji NV

1 Ostona przeciwdeszczowa do ochrony aktywnego czujnika podczerwieni w obszarze zewnetrznym (opcja)
2 GC339

Aktywny czujnik podczerwieni do zabezpieczania gtéwnej krawedzi zamykajacej automatycznych zamknie¢ nocnych
3 Zestaw do montazu sufitowego
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

723 Portale

Na drzwiach karuzelowych Revo.PRIME RC2 mozna zainstalowac 2 rodzaje portali:
e portal skrzynkowy
s portal typu sandwich

Portal skrzynkowy

Portal typu sandwich




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

73 Montaz drzwi karuzelowych Revo.PRIME RC 2
Montaz drzwi karuzelowych Revo.PRIME RC 2 jest pod wieloma wzgledami taki sam jak montaz drzwi karuze-
lowych Revo.PRIME. W tym rozdziale opisano czynnosci konstrukcyjne réznigce sie od montazu drzwi karuzelo-
wych Revo.PRIME.

731 Montaz pierscienia przypodtogowego
patrz rozdziat 5.2.1 Montaz pierscienia przypodtogowego na stronie 8

732 Ustawianie pierscienia przypodtogowego
patrz rozdziat 5.2.2 Ustawianie pierscienia przypodtogowego na stronie 9

733 Mocowanie pierscienia przypodtogowego do podtoza
patrz rozdziat 5.2.3 Mocowanie pierécienia przypodtogowego do podtoza na stronie 10

734  Wylewanie pierécienia przypodtogowego jastrychem

» Przed wylaniem jastrychu nalezy upewnic sie, ze n6zki podpierajgce sa zamontowane, a pierscien przypodto-
gowy jest wyréwnany.

735

736

/3.7

64

Demontaz blach sierpowych

Montaz pierscienia sufitowego

patrz rozdziat 5.2.5 Wykonanie bez pierscienia przypodtogowego na stronie 11

Montaz napedu

patrz rozdziat 5.2.7 Montaz napedu na stronie 14



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

73.8  Ustawianie klockéw profili bocznych

patrz rozdziat 5.2.8 Podnoszenie pierscienia sufitowego na stronie 15.

739  Luzowanie listew podtogowych od zewnetrznej strony czesci bocznej RC 2

GEZE) o



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7310 Mocowanie listew podtogowych od zewnetrznej strony czesci bocznej RC 2 do zewnetrznej
strony pierscienia przypodtogowego

- —=o

Sruba z tbem stozkowym M5 x 20
Gorna listwa podtogowa

Sruba z tbem stozkowym M5 x 20
Dolna listwa podtogowa

Pierscien przypodtogowy na zewnatrz
Pierscien przypodtogowy wewnatrz

N wN =

» Umiescic dolng listwe podtogowa (4) na pierscieniu przypodtogowym na zewnatrz (5) tak, aby zewnetrzna
krawedz listwy podtogowej znajdowata sie w jednej ptaszczyznie z zewnetrznym pierécieniem przypodtogowym.

» Pod zewnetrznymi czesciami bocznymi i dodatkowo pod profilami nalezy umiesci¢ uszczelki samoprzylepne
w celu uszczelnienia przed woda nienapierajaca.

o GEZE)



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

7311 Luzowanie listew podtogowych i klockow z wewnetrznej strony czesci bocznej RC 2

Opcjonalnie zamiast bloczkdw mozna zastosowac¢ sruby z tbem walcowym o srednicy 10 mm (M6 DIN 912).

73.12  Mocowanie listew podtogowych od wewnetrznej strony czesci bocznej RC 2 do pierscienia
przypodfogowego

* Wymiar zalezy od szerokosci portalu.
Przy szerokosci portalu 50 mm wymiar wynosi 95 mm.
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7313 Podnoszenie pierscienia sufitowego

A OSTRZEZENIE!
Pierscien sufitowy jest bardzo ciezki (ok. 200 kg).
Niebezpieczenstwo obrazen przez spadajacy pierscien sufitowy.
> Pierscien sufitowy nalezy podnosic¢ tylko odpowiednimi przyrzadami pomocniczymi (np. thokiem pneumatycznym).
» Nie wolno wchodzi¢ pod wiszacy pierscien sufitowy.
» Przed przystapieniem do podnoszenia nalezy sprawdzi¢ ciezar i rozktad ciezaru w konstrukgji dachu!
» Nalezy uzywac podnosnikéw dostosowanych do ciezaru konstrukcji dachu.

68




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

ok.40 mm

» Podnies¢ pierscien sufitowy o ok. 40 mm wyzej niz wysoko$¢ przejscia.

(GEZE]

69



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7314 Wiozy¢ czesci boczne portalu do pierscienia przypodtogowego (ze srubami, montowane
fabrycznie)

» Przytrzymac czesci boczne portalu (1).
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

7315 Wstawianie czesci bocznych w fasade stupowo-ryglowa

7316  Wstawianie czesci bocznych portalu w pierscien przypodtogowy

-— 2
-~
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7317 Wstawianie czesci bocznej

Pozostate informacje patrz rozdziat 5.2.9 Wstawianie czesci bocznej na stronie 15
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

» Wstawione czesci boczne zabezpieczy¢ przed upadkiem pasem w gérnej trzeciej czesci.
» Gobrna gume czesci bocznych i pierscien sufitowy spryskac tugiem mydlanym lub silikonem w aerozolu.
» Umiesci¢ konstrukcje dachu na czesciach bocznych.

GEZE) 2



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7318 Wstawianie konstrukgji dachu w fasadzie stupowo-ryglowej

0 » Pierscien sufitowy musi leze¢ réwnomiernie na wszystkich profilach czesci bocznych.

» Ostroznie opuscic¢ pierécien sufitowy na profile czeéci bocznych.

Y

g5
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

73.20 Wstawianie czesci gornej portalu w fasade stupowo-ryglowa

Poluzowac profile rygli fasadowych.
> Zdjac¢ pokrywe (4), profil pokrywy (3), profil prostokatny (2) i 2 profile gumowe (1).

> Wstawic czes¢ gorng portalu (5) w fasade stupowo-ryglowa.

GEZE) 7



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

76

Skrecanie czesci gornej portalu z fasada stupowo-ryglowa

» Przykrecic¢ czes¢ goérna portalu (5) z lewej i prawej strony do czesci bocznej portalu za pomoca 2 srub (6) kazda.
» Przewierci¢ sie przez cze$¢ gérng portalu (5) i profil rygla fasadowego (7).

» Przykreci¢ Srubami.

» Zamontowac ponownie 2 profile gumowe (1), profil prostokatny (2), profil pokrywy (3) i pokrywe (4).



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

73.21 Skrecanie czesci bocznych portalu z fasadg stupowo-ryglowa

® i

@ s

: my

> Zdjac¢ pokrywe (1), profil pokrywy (2), profil prostokatny (3) i gume zaciskowg (4).

> Przewiercic sie przez czes¢ boczng portalu (5) i profil stupa fasadowego (6).

» Przykreci¢ Srubami.

» Zamontowac ponownie gume zaciskowa (4), profil prostokatny (3), profil pokrywy (2) i pokrywe (1).

NN [ T

\
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7.3.22 Montaz skrzydta drzwi NV

» Umiesci¢ oznaczenia (strzatki) w miejscach, w ktérych znajduja sie sruby mocujace (1).

» Wiozy¢ skrzydto drzwi do prowadnicy
podtogowe;j.

» Odkrecic¢ Srube zawieszenia (5) od wozka
rolkowego (3).

» Wsunac blokade przemieszczenia (4)
na wspornik zawieszenia (2).

» Nasuna¢ woézek rolkowy (3) na Sruby zawieszenia.
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

» Przykreci¢ wsporniki zawieszenia do wpustéw przesuwnych w zaznaczonych miejscach za pomoca 2 srub (2)
kazdy.

» Wkrecic¢ sSrube M8 (4) do wézka rolkowego,
aby ustali¢ wysokos¢ potozenia skrzydta drzwi.

7.3.23 Montaz blach sierpowych

> Wysunac skrzydto drzwi (2) poza pionowy
profil bocznej krawedzi zamykajacej (1).

1 Boczna krawed? zamykajaca
2 Skrzydto drzwi
3 Czes¢ boczna

» Umiesci¢ lewg blache sierpowa (4) na srodku
pierscienia przypodtogowego i wsungc ja
pod lewe skrzydto drzwi.




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

» Umiescic¢ prawa blache sierpowa (5) na $rod-
ku pierscienia przypodtogowego i wsung¢
ja pod prawe skrzydto drzwi.

» Umiescic¢ srodkowa blache sierpowg (6)
na pierscieniu przypodtogowym.

» Dokreci¢ wszystkie trzy blachy sierpowe
za pomoca $rub (7).

» Wyréwnac gtéwna krawedz zamykaja-
ca skrzydta drzwi (2) z boczng krawedzig
zamykajaca (1).

Boczna krawedZ zamykajaca
Gtoéwna krawedz zamykajaca skrzydta drzwi
Skrzydto drzwi

Czesc¢ boczna /

N W —
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

7.3.24 Montaz odbojnikow

» Wyréwnac odbojniki (1) na zewnetrznym
woézku rolkowym.
» Dokrecic¢ srube (2).

73.25 Regulacja skrzydfa drzwi NV

0 » Przestrzegac obowigzujacych norm i wytycznych dotyczacych miejsc grozacych przygnieceniem, odcieciem
lub wciggnieciem konczyn.
» Ustawic skrzydta drzwi w jednej ptaszczyznie. Zwrdcic przy tym uwage na takg sama wysokos¢ i rownolegtos¢
krawedzi zamykajacych.

» Precyzyjnie wyregulowac¢ wysokos¢ i rownolegte potozenie skrzydet drzwi na szesciokacie srub zawieszenia (2).
» Dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca (1).

38 1E=
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s

> Gdy potozenie skrzydet drzwi jest prawi-
dtowe, lekko dokrecic¢ sruby z szesciokatem
wewnetrznym (4) i zabezpieczy¢ je nakretkami
zabezpieczajacymi (3).




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

7.3.26 Skracanie zabezpieczenia paska zebatego przed przecieciem

W przypadku zderzenia paska zebatego z zabezpieczeniem przed przecieciem:
> Skroci¢ zabezpieczenie przed przecieciem (2) tak, aby pasek zebaty (1) bezdotykowo przechodzit przez zabez-
pieczenie przed przecieciem.

7.3.27 Ustawianie pretowego uktadu ryglujgcego
Patrz dodatkowa instrukcja montazu Slimdrive SL WK2 (nr kat. 136308).

74 Wskazdwki dotyczace montazu prowadnicy paska zebatego NV RC2

Prowadnica paska zebatego w pretowym uktadzie ryglujacym RC 2
W przypadku pretowego uktadu ryglujacego RC 2 rolka tandemowa (o ile konieczna) mocowana jest na tylnym
profilu ramy. W tym przypadku pasek zebaty jest zmuszony do pracy strong zebata nad rolka tandemowa.

Jesli po zamontowaniu pasek zebaty ociera sie o katownik antywtamaniowy:
» przycigc katownik antywtamaniowy (3) na odpowiednig dtugosc.

w7 m

O,

Ng

3

“@

1 Pas 1
2 Pas 2
3 Katownik antywtamaniowy
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

75 Montaz krzyzaka obrotowego
patrz rozdziat 5.2.5 Wykonanie bez pierscienia przypodtogowego na stronie 11
751  Whktadanie tozyska przypodtogowego
patrz rozdziat 5.2.5 Wykonanie bez pierscienia przypodtogowego na stronie 11
75.2  Montaz pierscienia $lizgowego
patrz rozdziat 5.2.11 Montaz pierscienia slizgowego na stronie 17
753 Montaz mocowania rury srodkowej
patrz rozdziat 5.2.12 Montaz mocowania rury srodkowej na stronie 17
754 Montaz rury srodkowej u dotu
patrz rozdziat 5.2.13 Montaz rury srodkowej u dotu na stronie 18
755  Wiercenie otwordw na prowadnice kablowa do zabezpieczenia stupow
patrz rozdziat 5.2.16 Wiercenie otworéw na prowadnice kablowa do zabezpieczenia stupéw na stronie 20
756 Montaz skrzydta obrotowego
patrz rozdziat 5.2.14 Montaz skrzydta obrotowego na stronie 18
75.7  Mocowanie skrzydta obrotowego
patrz rozdziat 5.2.15 Mocowanie skrzydta obrotowego na stronie 19
75.8  Ustawianie napinacza fancucha
patrz rozdziat na stronie 19
76 Montaz listew kontaktowych do skrzydet
patrz rozdziat 5.3 Montaz listew zestykow przefgczajacych na skrzydtach na stronie 20
77 Montaz blach sufitowych RC 2
W celu zachowania przejrzystosci ponizsze ilustracje zostaty przedstawione bez skrzydta obrotowego.
771 Zakfadanie ostony

patrz rozdziat 5.5.1 Naktadanie pokrywy blaszanej na stronie 23

83



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Montaz strony zewnetrznej

/.72

Prace przygotowawcze

» Zdjac ostone rygla (1) z fasady stupowo-ryglowej.

» Przyklei¢ tasme uszczelniajaca GYSO (2) do profilu rynny dachowej.

84



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Montaz ptyty mocujacej (1)

GEZE) .



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

86

Umieszczanie i przykrecanie blachy sufitowej

Wariant: dach wodoszczelny

25

2 Sruba antywlamaniowa
3 Zabezpieczenie Srub, wytrzymate i szczelne




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Mocowanie do portalu skrzyniowego i fasady
(przyktad)

-
N |14
7\
N
N

JanYany
NN

Profil portalu

Blacha sufitowa

Sruby antywtamaniowe
Fasada stupowo-ryglowa

W —

Mocowanie do portalu typu sandwich i fasady
stupowo-ryglowej

5

52

52

\
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

773 Montaz strony wewnetrznej

Montaz ptyty mocujacej

Wsuwanie blachy sufitowej

{/

88




Drzwi karuzelowe Revo.PRIME Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2

Skrecanie ptyty stykowej fasady z wewnetrzng blacha sufitowa

774 Wstawianie i przykrecanie paneli segmentowych i blach sierpowych

Montaz paneli segmentowych

> Wstawic 8 paneli segmentowych (2) i przykreci¢ kazdy z nich 2 $rubami (1).

GEZE) .



Drzwi karuzelowe Revo.PRIME RC 2 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

Montaz blach sierpowych

strona
zewnetrzna

strona
wewnetrzna

\

N
NS

» Przykreci¢ blachy sierpowe (4) srubami (3) i wyréwnac je wzgledem siebie.
» Zamontowac blache sierpowa (5) w obszarze dostepu po stronie wewnetrznej.

775  Ukfadanie wycieraczki

patrz rozdziat 5.5.3 Ukfadanie wycieraczki na stronie 25

78  Lista kontrolna uruchomienia i serwisu

» Wykona¢ punkty kontrolne zgodnie z lista kontrolna ,Uruchomienie i serwis”.
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8 Drzwi karuzelowe Revo.PRIME, trzyskrzydtowe

Drzwi antywfamaniowe s3 elementami kompletnymi i wymagaja starannego montazu. Konstrukcja przylegtych
$cian/fasad musi spetniac co najmniej wymagania normy DIN EN 1627.

81  Podzespoty i czesci

1 Sufit 7 Portal

2 Podkonstrukcja dachu 8 Czedc¢ boczna wewnetrzna
3 Zespot motoreduktora 9 Skrzydfa ochronne

4 Naped NV 10 Czes¢ boczna zewnetrzna

5 Blachy sierpowe 11 Skrzydto obrotowe

6 Blachy sufitowe 12 Pierécien przypodtogowy
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8.2

Naped zamkniecia nocnego (IANV)

AN E
—
» i é

!

1 Katownik taczacy 10 Silnik DCU 1

2 Odbojnik 11 Sterownik

3 Katownik fasadowy 12 Akumulator

4 Rura ramy, wewnatrz 13 Zabierak

5 Rura mocujaca 14 Wozek rolkowy
6 Usztywnienie sufitu 15 Pasek zebaty

7 Zespot pretowego uktadu ryglujacego 16 Rolka zwrotna
8 Profil maskujacy

9 Uchwyt rolkowy

8.2.1 Elementy sterujace czujnika bezpieczenstwa — naped NV
patrz rozdziat 7.2.2 Elementy sterujace czujnika bezpieczenstwa — naped NV na stronie 62
8.2.2 Portale
patrz rozdziat 7.2.3 Portale na stronie 63
8.3  Montaz drzwi karuzelowych Revo.PRIME, trzyskrzydtowych
Montaz drzwi karuzelowych Revo.PRIME, trzyskrzydtowych jest pod wieloma wzgledami taki sam jak montaz
drzwi karuzelowych Revo.PRIME i drzwi karuzelowych Revo.PRIME RC 2. W tym rozdziale opisano czynnosci kon-
strukcyjne réznigce sie od montazu drzwi karuzelowych Revo.PRIME lub drzwi karuzelowych Revo.PRIME RC 2.
8.3.1 Montaz pierécienia przypodtogowego
patrz rozdziat 5.2.1 Montaz pierscienia przypodtogowego na stronie 8
8.3.2 Ustawianie pierscienia przypodtogowego
patrz rozdziat 5.2.2 Ustawianie pierscienia przypodtogowego na stronie 9
5 GEZE)
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8.3.3

8.34

8.3.5

8.3.6

8.3.7

8.3.8

8.39

8.3.10

8.3.11

83.12

8.3.13

8.3.14

8.3.15

8.3.16

8.3.17

8.3.18

Mocowanie pierécienia przypodtogowego do podtoza

patrz rozdziat 5.2.3 Mocowanie piersécienia przypodtogowego do podtoza na stronie 10

Wylewanie pierécienia przypodtogowego jastrychem

patrz rozdziat 7.3.4 Wylewanie pierscienia przypodtogowego jastrychem na stronie 64

Demontaz blach sierpowych

patrz rozdziat 7.3.5 Demontaz blach sierpowych na stronie 64

Montaz pierscienia sufitowego

patrz rozdziat 5.2.5 Wykonanie bez pierscienia przypodtogowego na stronie 11

Montaz napedu

patrz rozdziat 5.2.7 Montaz napedu na stronie 14

Ustawianie klockéw profili bocznych

patrz rozdziat 5.2.8 Podnoszenie pierscienia sufitowego na stronie 15

Luzowanie listew podtogowych od zewnetrznej strony czesci bocznej
patrz rozdziat 7.3.9 Luzowanie listew podtogowych od zewnetrznej strony czesci bocznej RC 2 na stronie 65

Mocowanie listew podtogowych od zewnetrznej strony czesci bocznej do zewnetrznej strony
pierscienia przypodtogowego

patrz rozdziat 7.3.10 Mocowanie listew podtogowych od zewnetrznej strony czeéci bocznej RC 2 do zewnetrznej
strony pierscienia przypodtogowego na stronie 66

Luzowanie listew podtogowych i klockow z wewnetrznej strony czesci bocznej

patrz rozdziat 7.3.11 Luzowanie listew podtogowych i klockéw z wewnetrznej strony czesci bocznej RC 2 na stronie 67

Mocowanie listew podtogowych od wewnetrznej strony czesci bocznej do pierscienia przypodiogowego

patrz rozdziat 7.3.12 Mocowanie listew podtogowych od wewnetrznej strony czesci bocznej RC 2 do pierscienia
przypodtogowego na stronie 67

Podnoszenie pierscienia sufitowego

patrz rozdziat 7.3.13 Podnoszenie pierscienia sufitowego na stronie 68

Wstawianie czesci bocznych portalu w pierscien przypodtogowy

patrz rozdziat 7.3.14 Wtozy¢ czesci boczne portalu do pierscienia przypodtogowego (ze srubami, montowane
fabrycznie) na stronie 70

Wstawianie czesci bocznych w fasade stupowo-ryglowg

patrz rozdziat 7.3.15 Wstawianie czesci bocznych w fasade stupowo-ryglowa na stronie 71

Wstawianie czesci bocznych portalu w pierscien przypodtogowy

patrz rozdziat 7.3.16 Wstawianie czesci bocznych portalu w pierscien przypodtogowy na stronie 71

Wstawianie czesci bocznej

wiecej informacji patrz rozdziat 5.2.9 Wstawianie czesci bocznej na stronie 15 i rozdziat 7.3.17 na stronie 72

Wstawianie konstrukcji dachu w fasadzie stupowo-ryglowe;

patrz rozdziat 7.3.18 Wstawianie konstrukgji dachu w fasadzie stupowo-ryglowej na stronie 74

GEZE) s
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8.3.19 Przykrecanie konstrukgji dachu do czesci bocznych portalu

patrz rozdziat 7.3.19 Skrecanie konstrukgji dachu z portalowymi czesciami bocznymi i czesci bocznych z sufitem
na stronie 74

8.3.20 Wstawianie czesci gérnej portalu w fasade stupowo-ryglowa

patrz rozdziat 7.3.20 Wstawianie czesci gérnej portalu w fasade stupowo-ryglowa na stronie 75

8.3.21 Skrecanie czesci bocznych portalu z fasadg stupowo-ryglowa
patrz rozdziat 7.3.21 Skrecanie czesci bocznych portalu z fasada stupowo-ryglowa na stronie 77

8.3.22 Montaz skrzydta drzwi NV
patrz rozdziat 7.3.22 Montaz skrzydta drzwi NV na stronie 78

8.3.23 Montaz blach sierpowych

patrz rozdziat 7.3.23 Montaz blach sierpowych na stronie 79

8.3.24 Montaz odbojnikow

patrz rozdziat 7.3.24 Montaz odbojnikéw na stronie 81

8.3.25 Regulacja skrzydfa drzwi NV
patrz rozdziat 7.3.25 Regulacja skrzydta drzwi NV na stronie 81

8.3.26 Montaz monitorowania pozycji zamykania
patrz rozdziat 6.7

o GEZE)
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8.3.27 Montaz skrzydta ochronnego

Przygotowanie skrzydta ochronnego

1 Potozenie ukfadu ryglujgcego (X)
2 Potozenie dolnego tozyska obrotowego (Y)
3 Potozenie gérnego tozyska obrotowego (7)

Montaz tozyska przypodtogowego

» Przykrecic¢ tozysko podtogowe (3) 2 $ruba-
mi (2) do blachy sierpowej (4).
» Wiozyc¢ kulke (1) i mocno nasmarowac.

Kulka (1) musi by¢ mocno nasmarowana, aby

s zapewni¢ lekko$¢ ruchu tozyska i

s zapobiec jego tatwemu wypadaniu z kaloty
po zatozeniu skrzydta ochronnego.

GEZE) :
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Montaz gornego tozyska obrotowego po stronie szyny jezdnej

Zamontowac gorne fozysko obrotowe zgod-
nie z rysunkiem:
= <>

» Przykreci¢ przeciwptyte (2) 2 srubami (1)
do ptyty tozyska (3).
» Wkreci¢ 2 wkrety bez tha (4).

Ptyte fozyska (3) nalezy montowac na przemian
na prawym i lewym skrzydle.

926

Sruby

Przeciwptyta

Ptyta tozyska

Wkrety bez tba

Sworzen oporowy

Os obrotu dla skrzydta szklanego

O WwN —

Regulacja gérnego tozyska obrotowego

» Wyregulowa¢ gérne tozysko obrotowe
za pomoca wkretéw bez tba (1) tak, aby
tozysko przypodtogowe (3) i gwint we-
wnetrzny (2) preta gwintowanego byty
w jednej linii.
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8.3.28 Montaz skrzydta ochronnego

» Przesungc skrzydto NV w kierunku potoze-
nia zamknietego.

K

97
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Drzwi karuzelowe Revo.PRIME

98

» Odchyli¢ skrzydto ochronne (1) i przenies¢
je do drzwi karuzelowych Revo.PRIME.

» Odchyli¢ skrzydto ochronne (1) i wtozy¢ je
do tozyska podtogowego (2).

» Odkreci¢ nakretke (5).

» Przykreci¢ pret gwintowany (4) i wkrecic¢
go w ptyte tozyska (3) (gérne tozysko
obrotowe).

u /

.

—
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8.3.29 Regulacja skrzydta ochronnego

Ustawianie potozenia wysokosci

» Wyregulowac potozenie wysokosci na
precie gwintowanym (1) na gérnym
tozysku obrotowym i na wkrecie bez
tba (4) na dolnym tozysku obrotowym.

» Po wyregulowaniu dokreci¢ gérna
nakretke (2).

» Po wyregulowaniu wysokosci zatozy¢
zaslepki (3).

» Sprawdzi¢, czy trzpien blokujacy (5) jest
doktadnie wsuniety w blache podstawy.

GEZE) s
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Montaz sworznia oporowego

» Wkreci¢ sworzen oporowy (2) w dolne
tozysko obrotowe (1).

8.3.30 Skracanie zabezpieczenia paska zebatego przed przecieciem

W przypadku zderzenia paska zebatego z zabezpieczeniem przed przecieciem:
» Skrocic¢ zabezpieczenie przed przecieciem tak, aby pasek zebaty bezdotykowo przechodzit przez zabezpie-
czenie przed przecieciem.

8.3.31 Ustawianie pretowego uktadu ryglujgcego
patrz dodatkowa instrukcja montazu Slimdrive SL WK2 (nr kat. 136308)

84  Wskazéwki dotyczace montazu prowadnicy paska zebatego NV

patrz rozdziat 6.5 Montaz monitorowania pozycji zamykania NV na stronie 43

8.5  Montaz krzyzaka obrotowego

patrz rozdziat 5.2.5 Wykonanie bez pierscienia przypodtogowego na stronie 11

8.5.1  Whktadanie tozyska przypodtogowego

patrz rozdziat 5.2.5 Wykonanie bez pierscienia przypodtogowego na stronie 11

8.5.2 Montaz pierscienia $lizgowego

patrz rozdziat 5.2.11 Montaz pierscienia $lizgowego na stronie 17

8.5.3 Montaz mocowania rury srodkowej

patrz rozdziat 5.2.12 Montaz mocowania rury srodkowej na stronie 17

8.54 Montaz rury srodkowej u dotu

patrz rozdziat 5.2.13 Montaz rury srodkowej u dotu na stronie 18

8.5.5 Wiercenie otwordw na prowadnice kablowga do zabezpieczenia stupow

patrz rozdziat 5.2.16 Wiercenie otworéw na prowadnice kablowa do zabezpieczenia stupdw na stronie 20

8,56 Montaz skrzydta obrotowego

patrz rozdziat 5.2.14 Montaz skrzydta obrotowego na stronie 18
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8.5.7  Mocowanie skrzydta obrotowego

patrz rozdziat 5.2.15 Mocowanie skrzydta obrotowego na stronie 19

86  Montaz listew kontaktowych do skrzydet

patrz rozdziat 5.3 Montaz listew zestykdw przetaczajacych na skrzydtach na stronie 20

8.7  Montaz blach sufitowych RC 2

W celu zachowania przejrzystosci ponizsze ilustracje zostaty przedstawione bez skrzydta obrotowego.

8.71  Zakftadanie ostony

patrz rozdziat 5.5.1 Naktadanie pokrywy blaszanej na stronie 23

8.72  Montaz strony zewnetrznej

patrz rozdziat 7.7.1 Zaktadanie ostony na stronie 83

8.73  Montaz strony wewnetrznej

patrz rozdziat 7.7.3 Montaz strony wewnetrznej na stronie 88

8.74  Ukfadanie i skrecanie paneli segmentowych

patrz rozdziat 5.5.2 Ukfadanie i skrecanie paneli segmentowych na stronie 24

8.75  Ukfadanie wycieraczki

patrz rozdziat 5.5.3 Uktadanie wycieraczki na stronie 25

8.8 Lista kontrolna uruchomienia i serwisu

patrz rozdziat 5.6 Lista kontrolna uruchomienia i serwisu na stronie 26
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Std-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stral3e 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States -
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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